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Summary
Isolated birudas.

Edition
 ⟨1⟩ [śrī-bha]raś cit(r)a-kārm[mu]ka[ḥ]
Apparatus
⟨1⟩ [śrībha]raś ⬦ [śrībha]raś ARIE. — ⟨1⟩ cit(r)akārm[mu]kha[ḥ] ⬦ citrakārmukaḥ ARIE • It is probable that m is duplicated after r.
Translation
⟨1⟩ The Fortune-bearer.
⟨1⟩ He whose quiver is wonderful.
Commentary
IP (IP 318) translates as “The bearer of prosperity” and “The wonderful archer.”
These appear to be birudas of Narasiṁhavarman II Pallava, also attested in Pallava 54, Pallava 60, and Pallava 63.
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